CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA |
PHYTOSANITARY CERTIFICATE ~ — FERU

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direcci6n del expartador - Name and address of exporier

J & L AGROEXPORTAGIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT, 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

MINISTERIO DI DISARROLLO AGRARIO Y RILGO

N'D 6LJGLVNY3ICS f
*Documento: 202205686968 i

[+]
Expedienta: 220780013677 N° 1190085 l
{
OHGANAZAc:lcN DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA s
LANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION i
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS ;

Nombre y direcclén declarados dal destinatarlo - Declared name and address of consignee

VERDI IMPORT B.V. - Koopliedenweg 38-2991 LN Barendrecht-The Netherlands EORI: NLB51703884
Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quanlity and name of product

17,712.000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera

Nimero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2160 CAJA(S) ROYAL GRAPES

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of enlry
Declared means of conveyanse

LIMA-PERU MARITIMO ROTTERDAM PORT

s described herein have been
and ara considered 10 be lrea
rty and (o conform with the
Including thase for regulated

Por la prosentn so certfica que las plantas, productos vegelales y oros anfculos oglamentadas  This is to certify that plants, plant products or other requiated article:
descritos aqul se han Inspeccionado y/o sometido a ensayo da acuerda con los procadimlentos  inspacted and'or lasted according fo approplate official procadures
oficlales adecuados y se considera que estan fibres de 1as plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting pal
por la parte contratanto imperadora y quo cump'en los roquisitas fosanfarios vigentes delaparte current phytosanitary requeriments of tha importing contracting party,
contralanto importadora, incluidos les relatrvos a las plagas no cuarentenadas req'amentarias, non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Tratamiento - Treatment

Fecha - Dafe
Produclo quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient)

Concentracidn - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and lemperature Infarmacién adicional - Aditional information

El Utular os responsabla do cautelarta Integridad dol documenta. Quedando prohibida su comercializacién, alteracién, adulteracién, falsificacién o cualquier enmendadura que se efectue en su contanido.
EI SENASA sa resarva el defocho da iniciar las acciones cviles o penales que conmesponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
NT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"." The fruits shall be Iree from leaves®

"THE CONSIGNME

Fecha de inspeccion  14712/2022
Dale of inspeclion:

Nombre del funcionario autorizado  gaARRIGA DOMINGUEZ ALBERTO PERCI

Name of authorized olficer: Pt
Lugar y fecha de expedicion | iMACALLAQ, DOMINGO 11 DE DICIEMBRE DEL 207{1&.: ELS
Place and daie of issue: \’\ s

EI SENASA, sus funclongrics y representantes declinan toda responsabilidad Nl YEcoirdrto do este Centificado.
No financial Nability with rospect to this centificata shall attach lo SENASA or to any ol its officers or represeniatives.

Esta cartificado ha sido adoplada por el Pari por Resolucién Legislativa N* 21175, concordante a la Convencién Intemacicnal de Proteccién Fitosanitania de la FAQ
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